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eskügyék, de nem esküvék meg, maga fö tanú volna, mert ő mondta 
ki a törvént a határ felöl. Azért törvént várok felölő. 

* 

Emlékezhetik k. róla ispán uram, hogy még ez el múlt harmadik 
széken kibocsáttá vala к. közhelre a mi törvényönköt Báchmegyey 
Jánosval, hogy közösön legyen, törvén benne, kit hat nemes személy 
lásson meg köztönk, a bor elvétel felöl, és a lovak elhajtása felöl. 
Akkor én rá menék a törvénre minden bizonsággal és fogott nemes 
uraimval egyetemben ; de Báchmegyey János nem jövö rá. 

Azután ismeg ez el mult székről ldbocsátá k. a törvént Boriban 
közhelre ez el mult vasárnapra. Én oda. is rá mentem, ugy mint tör-
vénre ; kész voltam minden igasságomval ; de ott sem álla törvént 
Báchmegyey János, hanem csak hordoz. 

Azért kérem kegyelmedet, immár k. vegye elő, mert én igy soha 
véget nem érek Báchmegyei Jánosval. Birót, ispánt kértem vala ki, 
bizonyítottam amit kellett bizonyítanom, ki irvan vagyon biró uramnál, 
mondja be kegyelmetek előtt, mert még minci e mai napig is tartja az 
uram jobágya borát és az uram jobágya lovait. A lovat elbocsátta 
kezességen, de olyan módon vagyon, mintha el sem bocsátta volna, 
inert kezesség alatt vagyon. 

Eredetije,. Fase : L. No. 2-etNB. Rep : 3-1., a kismartoni főievéllárban. 

Dr. Merényi Lajos, 

UTASÍTÁS A BUDA-VÁROSI ORVOS RÉSZÉRE 1691-BÖL. 
Q ' 

Von der Röm. Kais. Maj. Cameral Administration, dem auch Kais. 
Chvrurgo Johann Michael Gering hiemitt anzudeuten, wasmasen man 
über dessen wegen grassirender verdächtigen Krankheiten, und ihme 
diesfalls angetragenen Exponierung eingegebene Puncten resolviret und 
geschlossen. Dass 

1. Ihme das Ambt eines Beschauers hiemitt aufgetragen, vermöge 
dessen alle und jede unter denen Gameraiischen Zeugs-Bedienten, und 
Burgern, (worunter auch derenselben Bediente zu verstehen sind), erkran-
kende Personen zu visitiren, und zu besichtigen verobligieret, darüber 
bei seinen Wissen, und Gewissen die echte, gründliche Warheit in einer 
Kranken-Liste zur Administration berichten. Was aber die verdächtigen 
Personen anbelanget, nach jedwederen vorgenommenen Wisitirung, zu 
alsobaldiger weiterer Vorkehrung der Separation behörige, jedwederer 
Instanz, worunter selbige kranke Person stehet, andeuten. Sodann die 
Medicamenten, mit Specificirung vor wem, damit die Bezahlung darüber 
ordentlich beschehen könne, vorschreiben, und denen Kranken durch 
ihre Leut appliciren lassen wird. Waswegen 

2. Er neben seiner sonst ausgeworfenen Besoldung, noch jede 
Wochen, von benachgesetzten Dato an, solang seine Exponirung dauern 
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wird, sieben Gulden von der Administration richtig zu empfangen haben 
soll ; betreffend 

3. Das Ort wo ciie verdächtigen Kranken Personen hinzulegen, 
wird man mit gesambter Hand ein dergleichen notwendiges Ort auf-
stehen, und aufrichten, wie nicht weniger die Leut darzu aufzunehmen, 
so die Kranken dahin bringen, selben abwaschen, Speis und Trank, 
wie auch die Medicamenten reichen. Ingleichen 

4. In allgemein zusammenschiessen vor die unvermöglichen die 
Medicamenten zu bezahlen, welche aber selbst von Mitteln, dieselbe 
werden die auf sie brauchende Medicin von eigenen contentiren müssen. 
Und ist destwegen, wie oben schon gedacht, auf jedes Recept, vor 
wemme es gehörige, zu specificiren, damit die Bezahlung desto richtiger 
abgefolgt werden könne. Ebenfalls solle 

5. Zu obserwirung guter Ordnung sowohl denen bürgerlichen 
Badern als Regiments-Feldscheren jedwedem durch eine Instanz scharf 
anbefohlen werden, das nicht allein gedachte Regiments-Feldscheren 
keinen Burger, oder dero Bedienten in die Chur annehmen, sondern 
auch die Burger von denenselben keine Medicin ihnen appliciren lassen. 
Die bürgerliche Bader und Barbirer sobald selbe einen Patienten bekom-
men, solches gebührend andeuten. 

6. Hat er sich in gleichen Retirad zu halten, und nicht mit denen 
anderen Personen, umb zu Verhüttung aller Alteration und Entsetzung 
(ausser der Noth) Zeit seiner Exposition, grosse Gemeinschaft zu machen. 
Und wird man entschliessen, so fem Gott der Allmächtige denselben 
heimbsuchen solle, seiner zweien Kinder wegen, seiner, hierinfalls treu 
leistenden, und dem ganzen gemeinen Wesen zum Guten kommenden 
Diensten, gleichfalls auch dieses die Billigkeit erfordert, keines Wegs 
vergessen, sondern ihnen in alle Weg auf und fort zu helfen beflissen 
sein. Dardurch ihres Vaters Verdienste sie geniessen zu lassen. Welchem 
er also treulich nach zu kommen wissen wird. Datum Ofen den 1-ten 
Mártii, anno 1691. Der Rom. Kays. Maj. Cameral-Administration Adam 
Lang m. p. Oreorg Prunner m. p. 

K í v ü l r ő l : Der Rom. Kais. Maj. Ofnerischen Stadt-Chyrurgo 
Johann Michael Gering zu zu stellen. Oten. 

Eredetije az Orsz. Levéltár kamarai osztályának utasításai közt. 

NYÍR-BAKTAI ERDÖRENDTARTÁS 1669-BÖL. 

C o n c l u s a q u a e d a m i n с 1 i t a e f a m i 1 i a e В a r к ó с ζ y in p o s -
s e s s i o n e Ba к ta f a c t a , in a n n o 1669. d i e 25. Jun i i. 

1-mo. Minthogy ezen haletai jószágunkban levő eräeirikneh nagy 
kárait s fogyatkozásait látjuk és ismerjük lenni, azért annak oltalma-
zására s gondviselésére rendeltük és praeficiáltuk erdöbirőt : tekintetes 
nagyságos Szalay Barhóczv Ferencz urunk s atyánkfiát, adván ö kegyel-
mének oly authorítást, hogy valakik találtatnak, kik erdőnket pusztitnák, 


